Informacje
techniczne

Dane ogoine
Znaki bezpieczenstwa i symbole

N B Symbol $wietlowki (z zasilaczem/statecz-
Znak bezpieczenstwa VDE @ Znak bezpieczenstwa Czechy nikiem, bez wzgledu na ukiad)
(553] A
Znak bezpieczenstwa Belgia g 9 Znak bezpieczenstwa Francja :|Z|: Symbol transformatora elektronicznego
) i ) I Osprzet przystosowany do montazu Symbol transformatora elektronicznego
@ Znak bezpieczenstwa Finlandia W natynkowego ELSO Universal
K E ”ﬁ Znak bezpieczenstwa Holandia W gss‘)créegapcﬁﬁg;%w 0?10 instalacj ][ Symbol transformatora konwencjonalnego
@ Znak bezpieczeristwa Norwegia W Sﬁg{;ﬁ}(gﬁ'gg’sowa”y domontazu ‘R Obciazenia omowe, np. zwykle zarowki
B ) g L ... obciazenia indukcyjne,
Znak bezpieczenstwa Austria @ Znak przytacza przewodu ochronnego L np. transformatory konwencjonalne
P . " . g | C ... obciazenia pojemnosciowe,
@ Znak bezpieczenstwa Polska |:| Znak izolacji ochronnej C np. transformatory elektroniczne
T Znak bezpieczenstwa Rosja/Ukraina Znak ochrony przeciwrozbryzgowej el M... silniki
@
N . o | ObcigZenia omowe, indukcyjne
@ Znak bezpieczenstwa Szwecja ® Symbol zaréwki 230 V RLC i pojemnosciowe
@ SK 3 | Znak bezpieczenistwa Szwajcaria Symbol lampy halogenowej 230 V

Znak CE

Wazne informacje o ,,paszporcie UE”

Znak CE jest znakiem administracyjnym, adresowanym do wtadz nadzorujacych (w Niemczech jest to Urzad Nadzoru Przemystowego). Informuje on
wtadze o tym, ze oznaczony nim produkt zgodny jest z wytycznymi i w ten sposdb dopuszczony do obrotu rynkowego (na rynku Unii Europejskiej).
Jest on wiec znakiem otwierajagcym wstep na rynek. Znak CE nie odnosi sie wiec do odbiorcy lub uzytkownika i nie jest tym samym zadnym zna-
kiem jako$ciowym, zadnym znakiem bezpieczenstwa i zadnym znakiem zgodnos$ci z normami. Znakowanie wymagane jest dla produktow objetych
zakresem obowigzywania okreslonych wytycznych EWG. Przez oznaczenie nim wyrobu deklaruje sie, ze:

- spetnione s3 odpowiednie podstawowe wymagania odno$nej wytycznej (wytycznych).

- przeprowadzono wymagane przepisami procedury ,oceny zgodnosci”.

Wytyczne EWG dotycza wszystkich produktéw ELSO

1. Wytyczna o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/EG 2. Wytyczna o niskim napigciu 2006/95EG
Wytyczna ta odnosi sig do wszystkich aparatow elektronicznych, jak np.: Wytyczna ta odnosi sig do:

- Sciemniaczy - wszystkich tacznikow instalacyjnych i przyciskow

- czujnikow ruchu - bezpiecznikow

- facznikow czasowych - rozdzielnic

- transformatorow elektronicznych Obowigzek znakowania istnieje od 01.01.1997 Zgodnie z t3 wytyczng

- systemow elektronicznych spod obowigzku znakowania wytaczono wyraznie gniazda wtykowe
Obowigzek znakowania istnieje od 01.01.1996. Znak umieszcza sie (domowe urzadzenia wtykowe. Uzasadnia sie to niewyjasniong sytuacja
przewaznie na wyrobie, w pewnych przypadkach takze na opakowaniu normalizacyjng w skali europejskiej w momencie wejscia wytycznej
jednostkowym. w zycie).

Wskazdowki oznaczania gniazd wtykowych

Gniazda wtykowe ze stykiem ochronnym dla obwodow specjalnych

Stopien ochrony IP20. Zwtaszcza w szpitalach i podobnych obiektach stosuje sie awaryjne zrodta zasilania w wypadku zaniku napigcia sieciowego
(z reguty agregaty pradotworcze. Norma VDE 0107 rozroznia przy tym dwa stopnie: zasilanie awaryjne (SV) i dodatkowe zasilanie awaryjne (ZSV).
Barwnymi oznaczeniami ptyt centralnych sg odpowiednio zielony dla SV i pomaranczowy dla ZSV. Aby przy instalowaniu i pozniejszym zdejmowaniu
ptyt centralnych (prace malarskie) nie doszto do pomytek, barwnie oznakowane sg rowniez korpusy lub nieodejmowane widoczne czesci gniazd
wtykowych.

@ Uwaga!!!

Podwyzszona ochrona przed porazeniem
Blokada mechaniczna uniemozliwia Swiadome, jednobiegunowe wprowadzenie przedmiotow w otwory gniazda (zabezpieczenie przed dzie¢mi)

tel. 71 339,89 15 ub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Mechanizmy tacznikow  informacie
Uktady potacze techniczne

Wytaczniki instalacyjne
Wytaczanie / z pod$wietleniem odpowiednim modutem pod$wietlajacym

1-biegunowe 2-biegunowe 3-hiegunowe potrojne
L L N— L
N N L2 N

L3

5o
iy

o— M
6 —(g>_ 3~

Wy!aczanie z kontrolka, Wy!ql:zanie z kontrolka,
Wytaczniki schodowe 1-biegunowe 2-biegunowe
z pods$wietleniem odpowiednim modutem pod$wietlajgcym

L
N N
Wytaczniki schodowe
oo | |
L
IS

.

—
_g

d
57

Wytaczniki schodowe Wytaczniki schodowe Wytaczniki schodowe z kontrolka,
z podwojnym wytacznikiem schodowym (ukfad oszczednosciowy) podswietlane

NL (? NLx. NLﬁ @:W
RNy & $ | e

kA
=

4
N

R IS A S BT o o Lo
Lo
Wylaczniki krzyzowe Wyfacznik $wiecznikowy

Wytaczniki schodowe z kontrolka z pod$wietleniem odpowiednim

modufem pod$wietlajacym

L |
=l = =21

z podswietleniem odpowiednim modufem podswietlajacym
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Mechanizmy {acznikow
Uktady potaczen

Informacje
techniczne

Przyciski instalacyjne / wktady podtynkowe
Rodzaje przyciskéw / z pod$wietleniem odpowiednim modutem pod$wietlajgcym

Przycisk jednobiegunowy (1 styk zwierny) Przycisk przetaczajacy
L L
N N
L
Przycisk podwojny

Przycisk podwadjny z odrgbnymi torami pragdowymi Przycisk podwajny (2 styki zwierne)

,_
—

g
r

1T+1T

Przycisk z osobnym przytaczem

dla podswietlenia dla przewodu zerowego

N | i%]l
o
o

LED - wktady wyposazone w LED podswietlajacy
jednobarwne i dwubarwne

wyfaczanie wkiadu jednobarwnego

art. nr 123209, 123207 bez blokady réwnoczesnego wiaczania

wyfaczanie wkiadu dwubarwnego art. nr 123200

LED

zielony  czerwony
L NL

SCHIMA Sp. z o.0.

tel. 71 339 89 15 lub 30
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Przycisk podwojny przetaczajacy

styk zwierny

styk
rozwierny

styk
zwierny

OT+6T | L

styk
rO— rozwierny

L zwierny

dla podswietlenia z sygnalizacja zwrotng

¥

=

o)

wylaczanie wktadu dwubarwnego art. nr 123200
z blokada rownoczesnego wiaczania

LED

zielony czerwony
L NL

ELSO




Przycisk sterowania zaluzji, z elekiryczng i mechaniczng blokada

silnik zaluzji
o i

tacznik obrotowy zaluzji / tacznik kluczykowy 2-biegunowy

Mechanizmy tacznikow  informacie
Uktady potaczen, tabela mocy wytacznikow ~'eshniczne

tacznik obrotowy Zaluzji z uktadem nawrotu

Przetacznik 3-stopniowy z pofozeniem zerowym

1

5 3
@ |an | |
- - - - T T T

’f W 1 1 0 0 A
Ve A
a " " = 2 0 1 0
A g u V : ° ° ' mostek mostek
Przetgcznik stopniowy, zewnetrzny wewnetrzny
SINIK2 jednobiegunowy
4 potozenia: 0-1-2-3
Tabela mocy dla wytacznikow 1A / 250 VAC
Moc oprawy Uktad potaczen Rodzaj oprawy Liczba opraw
60W zarowki 36
100W zarowki 23
36/40W indukeyjny (nieskompensowany) Swietlowki * 23
58/65W indukeyjny (nieskompensowany) Swietlowki * 15
36/40W pojemno$ciowy (skompensowany) Swietlowki * 35
58/65W pojemno$ciowy (skompensowany) Swietlowki * 17
36/40W Duo Swietlowki * 38
58/65W Duo Swietlowki * 26
* Swietlowki ze statecznikiem konwencjonalnym - dla $wietlowek z zasilaczami elekironicznymi uwzglednié karty katalogowe producenta zasilaczy.
Tabela doboru modutow podswietlajacych do tacznikow (warianty preferowane)
Napiecie sieciowe 230 VAC Napiecie sieciowe 230 VAC
Modut LM 250 AC LM 250 VAC LM 250 VAC LM 250 VAC LM 250 VAC LM12V LM12V LM 12V
podswietlajacy 12L3E1%4 nomalny 1"13;&2&{;1 2Hofoonik i 2 koLhEc[c"kai L
123196 wolna wolne wolne
M'echapizm o131 123100 123110 123160 123120 123130 123150 123140
acznika 123199
Wytacznik uniwersalny X X X
wylaczanie wylaczanie uktad schodowy wylaczanie
Wytacznik 2-biegunowy X X
Wytacznik $wiecznikowy X
Wytacznik schodowy z kontrolkg X X
Podwaijny wytacznik schodowy
Wytacznik krzyzowy X X
Wytacznik 3-biegunowy
Przycisk (1 styk zwiemy) X X X X X
Przycisk z osobnym przytaczem dla LM X X X X X X
Przycisk uniwersalny (1 styk przetaczajacy) X X X X X X
Przycisk podwajny (2 styki zwierne) X X X
Przycisk podwojny (2 odrgbne tory pradowe) X X
Przycisk sterowania zaluzji (blokada mechaniczng) X
Przycisk uniwersalny (1z/1r) X X X X X X
tel. 71 339 89 15 lub 30 LielsOn | Schneider
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Informacje
techniczne

Gniazda wtykowe ze specjalng funkcja ochronng
z ochrong przepigciowa wg VDE 0620 w zwigzku z VDE 0675

Dane techniczne
Schemat ukfadu
Art. 21513...
L do instalacji podtynkowej
N glebokos¢ montazowa: 32mm
z kontrolkg
L e do puszek podtynkowych 58 z mocowaniem
: Srubowym
| Napiecie znamionowe 250 VAC
: Prad znamionowy 16A
I
: Ny = RE:S A== Prad uptywu <0,25mA
: . Znamionowy prad wytadowczy 2,5KA (do 10 razy)
I
: 8 G 8 8 Graniczny prad wytadowczy 10 kA
. = Ograniczenie napigcia przy 6 kV migdzy L/N-PE: 1,3kv
LT - (fala 1,2/50 ps) migdzy L-N: 0,8 kV
Czas reakcji przy 6 kV (fala migdzy L/N-PE: <500ns
1,2/50 pus) migdzy L-N: <20 ns
Schemat ideowy 2,5kA Przekroj przytacza maks. 2,5mm?
Glehoko$¢ montazowa 32mm
L
N
PE-T-=--=--- r------- - -
)
N\

Konstrukcja 2,5 kA

32

Waine:

Dla nienagannego dziatania ochrony przepigciowej konieczne jest staranne wykonanie uktadu wyréwnania potencjatow (uziemienia).
Dtugosc¢ przewodu miedzy chronionym urzadzeniem a gniazdem wtykowym z ochrong przepieciowg moze wynosi¢ maks. 5 m.
Gniazdo wtykowe z ochronnikiem przepigciowym musi by¢ z zasady instalowane za wytacznikiem réznicowym.

Kontrolka:

Kontrolka sygnalizuje sprawno$¢ ochronnika przepigciowego. Gasnie w wypadku braku napigcia sieciowego lub uszkodzenia ochronnika przepigcio-
wego. Gniazdo wtykowe jest wtedy wytaczone i trzeba je zastapi¢ nowym gniazdem z ochrong przepigciowa.

Sposob dziatania:

Gniazda wtykowe z ochrong przepigciowa w ciggu utamkow sekundy odprowadza do ziemi szkodliwe prady przejSciowe o napieciu wielu kilowoltow
i natezeniu rzedu kiloamperow, nie przerywajac przy tym ani nie zwierajac nawet na moment normalnego napigcia sieciowego.

Uktad chroniony wykonywany jest jako tzw. uktad Y. Poziom ochrony migdzy L a N osigga si¢ niezaleznie od wchodzacych udaréw napigciowych
przez dwa potagczone szeregowo bloki warystorow o pradzie wytadowczym 2,5 kA.

Poziom ochrony miedzy L wzgl. N a PE osigga sie przez uktad szeregowy warystora 2,5 kA z odgromnikiem gazowym. Ten ostatni ogranicza prady
uptywu do wartosci rzedu mikroamperow. Warystor stanowi element gaszacy dla odgromnika gazowego. Ochrona przepigciowa posiada ciggta
kontrole temperatury roboczej. W przypadku przekroczenia dopuszczalnej temperatury roboczej, chronione gniazdo wtykowe zostaje wytaczone.

tel. 71 339,89 15 ub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Gniazda wtykowe ze specjalng funkcjg ochronng  informacie
z wytacznikiem roznicowym i podwyzszona ochrong przez dotykiem ~ 'echniczne

Wktad gniazda wtykowego z wbudowanym wytacznikiem réznicowym

Wkfad gniazda wtykowego z wbudowanym wytgcznikiem réznicowym opracowano w oparciu o VDE 0664. Urzadzenie wyposazone jest w pod-
wyzszong ochrong przed dotykiem i klapke. Wkiad gniazda wtykowego z wbudowanym wytgcznikiem roznicowym mozna stosowac wszedzie tam,
gdzie wymagane jest stosowanie wyfacznikdw réznicowych wg VDE 0664. Sg to np. tazienki z wanng lub brodzikiem (DIN VDE 0100, czg$¢ 701)
oraz pomieszczenia dydaktyczne (DIN VDE 0100, czg$¢ 723). Wszystkie dalsze gniazda wtykowe, przytaczone do zaciskow odejsciowych gniazda
z wytacznikiem rdznicowym, sg rdwniez chronione. Oznacza to, ze wszystkie przytagczone do nich urzadzenia (odbiorniki) dysponujg dodatkowa
ochrong wg DIN VDE 0100, czgs$¢ 410).

Uktad ochronny reaguje przy pradzie przemiennym i pulsujacym pradzie statym.

Znamionowy prad réznicowy wynosi 30 mA (art. 285214).

Przyciskiem testowym ,T” mozna sprawdzac elektryczng i mechaniczng sprawnosc urzadzenia.

Po zareagowaniu wytacznika roznicowego, wskutek usterki lub nacisnigcia przycisku testowego, mozna gniazdo zatgczy¢ ponownie zintegrowang
dzwigienkg wtaczajaca

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230VAC

Prad znamionowy 16A

Prad znamionowy rdznicowy 30mA

Czestotliwo$¢ znamionowa 50Hz

Wytrzymato$¢ zwarciowa 50Hz
Zaciski bezSrubowe dla 2 przewodow 1,5...2,5

Przytacza mm? Cu kazdy, chronione réznicowo przewody
odejsciowe LiN

Temperatura otoczenia 25-40°C

Gniazda wtykowe z ochrong réznicowopradowq

Stopien ochrony 1P20 P44

Art. 205210/205214
ELSO RIVA

ELSO SCALA X
ELSO FASHION
ELSO FASHION fest

Art. 365210/365214
ELSO JOY

* przy zastosowaniu pierscienia uszczelniajgcego i kotnierza uszczelniajgcego

Schemat przytaczenia w sieci TN-C Schemat przytaczenia w sieci TN-S wzgl. TT

|
|
|
|
|
|
|
|
Wszystkie gniazda wtykowe, przylgczone l
do zaciskéw odejsciowych gniazda !
2z wylgcznikiem roznicowym, sa rowniez : Wszystkie gniazda wtykowe, przylagczone
chronione. ! do zaciskéw odejsciowych gniazda
: zwylgcznikiem réznicowym, sg rowniez
,  chronione.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L
|

o 1

Chronione 1
réznicowopradowo - ! __

przewody odejsciowe -7 Chronione 1
réznicowopradowo | T """ ™ - : :
przewody odejsciowe
eI tel. 7133989 15 1ub 30 LielsOn | Schneider | ELSO
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imormacie  GZujniki ruchu / taczniki zmierzchowe
techniczne 0
Wktady podtynkowe 180

Przytaczenie tréjprzewodowe

. . Schemat przytaczenia kilku czujnikow ruchu, art. 171130, 171140, ELG171150
Schemat przytaczenia art. 171130, 171140, ELG171150 i ELG171160 PELG171160 do schodowego wylacznika czasowego

Schodowy - pjiht.;
wyltgcznik :
czasowy

tacznik zmierzchowy

Schemat przytaczenia art. 171130 i 171140, ELG171150 i ELG171160 tacznik zmierzchowy IP44, art. 172004
w ukfadzie master/slave wys. x szer. x dt.: 70x57x90 mm, 230 V, 50Hz

Sruba regulacyjna

t

otwor Sciekowy
kondensatu

T e
L
max 3600W/VA N

tel. 71 339,89 15 ub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Czujniki ruchu
Wktady podtynkowe 180°

Wykresy kata widzenia

Czujnik ruchu art. 171140 i ELG171160

[m]

.22

Czujnik ruchu art. 171130 i ELG171150

ca.1,2

Obszar wykrywania:
0°+3°i-25°+3°

10 [m]

[m]

Obszar wykrywania:
0°+3°i-25°+3°

[m]

tel. 71 339 89 15 Iub 30

)
Life Is On Sdé'}

m] 5—]

lectric

95
Obszar wykrywania:
T oeegei-25oes
Obszar wykrywania:
L oexgei-25oxse
A5
B
5 10 [m]

eider | ELSO
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Informacije Czujniki ruchu
techniczne - yyytady podtynkowe 180°

Dane techniczne, czujniki ruchu ELSO Candela

PIR, przytaczenie 3-przewodowe, wysoko$¢ montazu 1-1,4 m PIR, przytaczenie 3-przewodowe, wysokos¢ montazu 2-2,4 m

Wiasciwosci Art. 171130 ELG171150 art. 1711401 ELG171160

Napiecie znamionowe 230 VAC 50 Hz

Pobdr mocy na potrzeby wiasne <0,4 W przy 230 VAC

zarowki 2300 W, zarowki energooszczedne 500 VA, halogeny wysokowoltowe 2000 W, silniki 200 VA, halogeny niskowoltowe

Obciazenie z konwencjonalnym transformatorem 1050 VA, transformatory toroidalne 1050 VA, zasilacze elektroniczne1150 VA, $wietlowki 2000 VA
kompensowane réwnolegle, 3 elektroniczne zasilacze Swietlowek

Stopien ochrony IP20

Uktad master/slave maks. 5 slave na wejsciu sterowania dodatkowego

Bezpiecznik bezpiecznik gtdwny 10 A

Kat widzenia 180° poziomo

Zasieg znamionowy 10m frontalnie i bocznie (zasigg maks. 16 m frontalnie)

Zwfoka wytaczania 1s do 20 min

Czujnik zmierzchu 0-1000 Ix ustawienie fabryczne, ograniczane przez kalibrowanie

tryb automatyczny (ustawienie standardowe)

Tryby pracy krotkie nacisnigcie przycisku: przefaczenie wyjscia przez czas wykrywania ruchu
diugie nacisniecie przycisku: przetaczenie wyjscia na 2 godziny
(Czas blokady 1s
Wysoko$¢ montazu 1-14m 2-24m
Rodzaj zaciskow zaciski bezsrubowe, 2x1,5 mm? -2,5 mm?
Zakres temperatur -5-45°C
Maks. dfugos¢ przewodow ' 300m
do dodatkowego punktu sterowania
Rozstaw opraw o$wietleniowych 2m
tel, 71339 89 15 lub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Sciemniacze
Moce i rodzaje obcigzenia

Artykut Cecha Wykonanie Art. nr =
= i
2 | =
£
£E(5 (3|8 LE
== |S |8 |2 .
S5|s |B |5 . At
8 2|2 |2 |E ‘R ‘R 2 zasilaczem ‘L ‘c 173100.30
wytacznik
Wiiad obrotowy 40-400W | ELG174101 X X X X
Sciemniacza wyl. przycisk
schodowy 40-600 VA ELG174121 X X X X X
wyt. przycisk
schodowy 40-400W | ELG174111 X | X X X X
wyl. przycisk 40 - 1000 W
schodowy | 60 — 1000 VA 174140 X | X X X X X
Potencjometr wytacznik 1-10V
elektro:ﬂcmy przycisk Ister 200 mA ELG174411 X l:1|5_t81l’ov l:S_te1r0V
wyt. przycisk
) .Wqud schodowy 20-315VA | ELG174201 X X X
sciemniacza : -
WYIL. Przycis
AT achodony 20-630VA | ELG174211 X X | X X X
wyt. przycisk _
schodowy 40 -1000 VA 174220 X X X X X X
Sciemniacz
do montazu LR1000 1000 VA 774103 X | X (X X X X
na szynie
. wyl. przycisk _
Sciemniacz schodowy 20 -420VA | ELG174251 X X
uniwersalny wyl. przycisk
Sndoy | 4—400W/VA | ELG174231 X
$ciemniacz
przyciskowy 20 — 400 W/VA 174260
tel. 71 339 89 15 Iub 30 LietsOn | Schneider | ELSO
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Sciemniacze

Informacije

techniczne Uktady potaczei
Sciemniacze
Wytaczanie

Wytaczanie ze Sciemnianiem

Uktad schodowy / krzyzowy

Wytaczanie ze Sciemnianiem

Przekaznik sterujacy do przyciskow

art. nr 182030

—

76

mozliwe dalsze
przyciski sterujace

IR

! zasilacz
! elektroniczny
1 Swietlowek

tel. 71 339 89 15 lub 30

Uktad schodowy ze Sciemnianiem przyciskowym

i wytacznikiem schodowym

Uktad z dodatkowymi punktami wiaczania

ze $ciemnianiem sensorowym lub przyciskowym

art. nr 174260

L

N

Nastawnik obrotow

art. nrELG174401

np. elektromagnes klapy
wywiewnej lub przytacze
lampy ostrzegawczej

i I
Lifels ®n SdénE

Wytaczanie ze Sciemnianiem sensorowym

lub przyciskowym

L
N

Sciemnianie $wietlowek

potencjometrem elekironicznym

do dalszych elektronicznych
zasilaczy $wietldwek

Wkfad sciemniacza uniwersalnego

art. nr ELG174231

eider
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Sciemniacze / przekaznik

zdalnego przetaczania

Sciemniacz art. 182030

L L
N J N J
E\E E\E
® \_\I ® \_\I
2
<4mm? | 6O\ ( o) (68 [ Q)
=N L =N L
. 1500 W [ S— 1500 W E — 1500w i—F (€
Przed 5 S0Hz - 50HZ 230 V-~ 50HZ
predagznk o om . i
12-30v AC/DC 1-10V 12-30v AC/DC 1-10Vv o
AVaaao v A Va0V + -
123 40 + 123 40 + -
<2.5mm? e ae;e@a\ oo J @266 6k @? J
R | I
R
E R
3 1-10 vV E [‘
—IE N L S
@ a4 38
12-30 V AC/DC 12-30V AC/D C max. 20 Dimmer

NS

| A
1
P=]
\ 3

Sciemniacz posiada dwa rozne tryby sterowania:

Tryb pracy A(stawienia fabryczne):

Zacisk 1: krotkie nacisnigcie — $wiatfo Wt/WYL; diugie nacisnigcie — poziom $wiatta: géra / dot

Zacisk 2: $wiatto wytaczone
Tryb pracy B:

Zacisk 1: krotkie nacisnigcie — $wiatto wigczone; diugie nacisnigcie — Swiatto jasniejsze

X 25 max X5 max. X 25 max. Zacisk 2: krotkie nacisnigcie — $wiatto wyfaczone; diugie nacisnigcie — $wiatto ciemniejsze
Mozna przetacza¢ oba tryby aktywujac jednoczesnie 3 i 4 na 10 sekund.
Sciemniacz art. 774103
L L
N T N I
— T
8 ey
CE 2\ S §)fs4mm? EE \ NES) -
NoL vy & NoL »roA | \
2. H = T ; R ;
AR B @eow A K @eow . Al B @eow .
Przedni przefacznik C) E C) E
AV —a_a OV 1 i
1 2 3 4 0 ' :
<25mm? oss ol ) x
[
E\ B\

12-30V AC/DC

x20 STD400RC/RL-SAE

&STD1000RL-SAE  max.

Tryb pracy B:

tel. 71 339 89 15 Iub 30

Sciemniacz posiada dwa rozne tryby sterowania:
Tryb pracy A(stawienia fabryczne):
Zacisk 1: krotkie nacisnigcie — Swiatto Wt/WYt; diugie nacisnigcie — poziom $wiatta: gora / dot
Zacisk 2: $wiatto wytaczone

Life Is On SCI;?"

(Ieider

Electric

Zacisk 1: krotkie nacisnigcie — $wiatto wigczone; diugie nacisnigcie — Swiatto jasniejsze
Zacisk 2: krotkie nacisnigcie — $wiatio wytaczone; diugie nacisnigcie — $wiatfo ciemniejsze
Mozna przetacza¢ oba tryby aktywujac jednoczesnie 3 i 4 na 10 sekund.
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Higrostat / regulatory temperatury pomieszczen
Higrostat / elektroniczne regulatory temperatury

Higrostat

Informacije ogdlne

Sposaob dziatania: jesli wzgledna wilgotno$¢ powietrza spadnie ponizej nastawionej
warto$ci zadanej, to styk L/E rozwiera sig a styk L/B zamyka. Zastosowanie Regula-
tor dwupunktowy do regulacji wzglednej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniach
klimatyzowanych (biurowych i komputerowych), do regulacji odwilzania w tazniach
i ptywalniach krytych wzgl. halach magazynowych.

Schemat potaczen higrostatu, art. nr 176301

N
m m
a a
o o
Dane techniczne odwilzanie nawilzanie
——— — E B L
Napigcie zasilania 24-250 VAC (>24 V stopien ochrony przed woda X0)
N S P — - — - - -—
Zdolno$¢ faczeniowa odwilzanie 5(0,2)A, min. 100 mA; nawilzanie2(0,2)A, min. 100mA ! .
Obcigzenie minimalne min. 100mAprzy20V | E
1
Roznica faczeniowa ca.5%r H. . :
1
Dokfadnos$¢ pomiarowa +4%r.H. E !
Zakres regulacji ca.35-85% . H. : :
1 1
Rodzaj styku przetaczajacy ! .
Temperatura otoczenia 0-50°C | E
1
Stopien ochrony 1P30 ' >¢ |
1
Klasa izolacji Il (o zamontowaniu pokrywy) E '
Elekironiczne regulatory temperatury
Dane techniczne
Regulator temperatury z czujnikiem zdalnym
art. nr 176131 Charakterystyka czujnika
Napigcie znamionowe 230 VAC /50 Hz
Prad taczalny 16(2)A bei cos =1 kQ
Moc taczalna 3,6 kW 4,0 ;
Rodzaj styku rozwierny (po osiagnigciu nastawionej temperatury) 3,66 (2,59V)
Zakres temperatur (stopnie 1-5) 10-50°C
Roznica taczeniowa ok. 1K 30
Wskazania LED czerwona- grzanie LED zielona - redukcja nocna
o NTC (2kQ przy 25°C) wg DIN 44574 2,436 (2,34V)
CRllE R (izolowany podwdjnie wg DIN EN 60730-2-1) \ (
2,0 2,00 (2,20V)
Redukcja nocna temperatury ok. 5 K (stata) |
1,65 (2,06V)
Rezerwa chodu - 15 (477
Pobor mocy ok. 1VA ‘o ! (1,77v)
Temperatura otoczenia 0do +40°C 082 (1,48V)
Stopieri ochrony P30 \ 0,59
Klasa ochrony Il (po odpowiednim zamontowaniu) (1,22V)
Zaciski przytaczeniowe Srubowe 0790 20 30 40 50 60 C
Kompatybilno$¢ elektromagn. wg EN 50081-1, EN 50082-1
Przynalezne pokrywy
(ostatnia cyfra - patrz wariant 22720../36720..
kolorystyczny)
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Regulatory temperatury
Elektroniczne

Termoregulator ELG176290/94

230 V-, 50 Hz

Element czujnikowy

NTC — wewnetrzny
NTC - mozliwos$¢ podtaczenia zewnetrznego

Rodzaj styku

przekaznikowy / zamykajacy

Obcigzenie 10 (2) A /230 V-
Zaktestemperaur 042 dtomprdnypoog:
Roznica taczeniowa <1K
regulacja temperatury w pomieszczeniu z regulacja temperatury 5-29°C

Nastawa regulacja temperatury podiogi 10-41°C

(ustawienie fabryczne 17°C)
Demonstracja podswietlony wysSwietlacz ze znakami graficznymi
Stpien ochrony IP30
Klasa ochrony Il po kompletnym zamontowaniu pokrywy
Rezerwa chodu ok. 5 dni
Dopuszczalna wilgotnos¢ max. 95% bez kondensacji
Temperatura sktadowania -20... +70°C
Temperatura otoczenia 0...35°C
Kolor biaty, perfowy
Materiaf PC, PMMA, ABS
Montaz w puszkach podtynkowych lub obudowie natynkowej

5SS
Fr20062011 —

34

patrz 4.1

ext. Sensor

N | -
—
e} o
w| B
a
o O OO
—
_ —
81 28.5 17,5

Solternp. m{‘c

20.5C

Dorazne ustawienie wartosci zadanej temperatury A Wartos¢ zadana temperatury -0,5 K A

Wybor trybu pracy
patrz 4.2

Przejecie wartosci
Powr6t do trybu normalnego

Gtéwne menu
patrz 5

Warto$¢ zadana temperatury +0,5 K

patrz 4.1

Dorazne ustawienie warto$ci zadanej temperatury ‘

Auto ECO SSS

Temperatura ‘ Program dobowy ‘

Info [ ustawi | Fr2o062011 ——

A0 Wi0C

\ \
T@x || ex 1234

EE D | EEE [~ Troceleru [+ |

Komfort ] 4§ ECO 195
Fr20062011 — Fr20062011 —

1234 || 12:34 WYL

[~ Tiooe[verul + S~ Trocelvend] + |

I I T

Podmenu - Podmenu - Funkcja Podmenu -
Tempertaura Programy dobowe informacyjna Ustawienia
—patrz 5.5 - patrz 5.6 —patrz 5.7 —patrz 5.8

Wywotanie menu

eksperckiego
—patrz 6
Podmenu —
Imprezowe
—patrz 5.1

Podmenu — Podmenu — Podmenu —
Urlopowe Ustawienia czasu Ustawienia daty
—patrz 5.2 —patrz5.3 —patrz5.4
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Regulatory temperatury
Elekironiczne

Zastosowanie / dziatanie / tryb awaryjny

Ninigjszy regulator podtynkowy stosuje sie do sterowania w funkcji czasu temperaturg ogrzewania
podtogowego, elektrycznego lub wodnego (z napgdami zaworéw zamknigtymi w stanie bezpradowym).
Regulator moze przy tym pracowac, jako regulator temperatury pomieszczenia z opcjonalnym zdalnym
czujnikiem temperatury, albo jako regulator temperatury ogrzewania podtogowego.

Tryb awaryjny uruchamia sig, w przypadku usterki wewnetrznego lub zewnetrznego czujnika tempera-
tury lub jesli w przypadku stosowania regulatora jako regulatora temperatury pomieszczenia z kontrolg
ogrzewania podiogowego lub jako regulatora ogrzewania podfogowego, zewnetrzny czujnik temperatury
nie jest przytaczony. Sygnalizowane jest to na wys$wietlaczu komunikatem bigdu i miganiem czerwonej
LED.

W trybie awaryjnym regulator utrzymuije staty cykl zalaczenia 30%, aby unikna¢ wychtodzenia pomiesz-
czenia lub zamarznigcia instalacji. Cyk| zataczenia skfada si z 3 minut zataczenia i 7 minut wytaczenia.

Wskazowki obstugowe

Regulator posiada 4 przyciski sensorowe, zaznaczone owalng obwadka. Ich funkcje zmieniaja sie w
trakcie obstugi i aktualna funkcja wskazywania jest na wySwietlaczu w polu nad danym przyciskiem.
Regulator dysponuje funkcja zabezpieczajaca, zapobiegajaca skutkom przypadkowego dotkniecia
przycisku. Funkcja uaktywnia sig po 20 sekundach od ostatniego uzycia przyciski i dezaktywuije sig na 2
sekundy po dotknieciu dowolnego przycisku.

4.1 Wybor pracy

666 | | Coromfot 146§ | | C_E2o_148§

Fr20062011 — Fr20062011 — Fr20062011 —
34 || 1234 || 12:34 Wyt

i [ - | nii =

>

L<> P—‘

Naci$nigcie przycisku powoduje przefgczenie trybu pracy w nastepujacej kolejnosci:

. Praca automatyczna wedtug programu dobowego

. Stale tryb komfortowy

. Stale tryb ekologiczny

. Wytaczone (WYL)
W trybie ,wyfaczone” przy spadku temperatury do ok. 5°C nastepuje uaktywnienie
ogrzewania, a przy wzroscie temperatury ponad 6°C regulator ponownie sig wyfacza.
Taka funkcja zabezpieczajaca przed mrozem chroni pomieszczenie przed wychtodze-
niem i zwigzanymi z tym szkodami.

4.1 Dorazne ustawenie temperarury

20.5°C

Warto$¢ zadana temperatury -0,5 K

Przejecie wartosci
Powr6t do trybu normalnego

<

Po okoto 5 sekundach od ostatniego nacisnigcia przycisku nastepuje automatyczny
powrat do trybu normalnego z zastosowaniem zmienionej wartosci temperatury.

Warto$¢ zadana temperatury +0,5 K

szej zmiany tryby pracy — recznie lub automatycznie, przez zegar sterujgcy.

tel. 71 339 89 15 lub 30
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5. Menu glowne

\ Party \

([ ]}

| Ende JOKY > |

Data

7122010

Podmenu — Podmenu — Podmenu — Podmenu —
Imprezowe Urlopowe Ustawienia czasu Ustawienia daty
—patrz5.1 —patrz 5.2 —patrz5.3 —patrz 5.4
Z menu gféwnego wychodzi sig przyciskiem ENDE
—
Azwcpvmrc ‘ Program dobowy ‘ ‘ Info ‘ Ustawienia ‘

@i-n %

0%

| Ende JOKE> 0
[ I
Podmenu — Podmenu - Funkcja Podmenu —
Tempertaura Programy dobowe informacyjna Ustawienia
—patrz5.5 —patrz 5.6 —patrz 5.7 —patrz5.8

5.1 Podmenu imprezowe

Wywotanie menu
eksperckiego
—patrz 6

iy |y

godzina:minuta

22:30

[ | Ende JOK] +|

Koniec imprezy -15 minut

<

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gféwnego

Start funkcji imprezowej

Koniec imprezy +15 min

%

Funkcja imprezowa startuje po nacisnieciu przycisku OK. Po uptywie ustawionego

! 10 ! | ) . czasu nastepuje automatyczny powr6t do poprzedniego trybu pracy. Funkcjg imprezo-
Ustawiona wartos¢ zadana temperatury bedzie obowiazywata az do momentu najbliz- \y3 mozna zakonczyé w kazdej chwili naciskajac przycisk ENDE. Przy aktywnej funkcji
imprezowej temperatura utrzymania jest na wartosci komfortowej.

Lifels®n | Schneider
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Regulatory temperatury

Elektroniczne

5.2 Ustawienie danych urlopowych — poczatek urlopu

Miesiac poczatku urlopu -1

Przerwanie wprowadzania,
powrét do menu gléwnego

Przej$cie do dnia poczatku urlopu

Miesiac poczatku urlopu +1

5.2 Wprowadzenie dnia poczatku urlopu

Dzien poczatku urlopu -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Przej$cie do dnia korica urlopu

Dzien poczatku urlopu +1

5.2 Wprowadzenie miesigca konca urlopu

Miesiac konca urlopu -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Przej$cie do dnia korica urlopu

Miesiac konca urlopu +1

tel. 71 339 89 15 Iub 30

Miesiac lﬁl

dzien lil

14.12
[ | Ende JOK] +

<«

Miesiagc lil

15.12
[ | Ende JOK] + |

<«

5.2 Wprowadzenie dnia konca urlopu

Dzien poczatku urlopu -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gféwnego

Przejscie do dnia korica urlopu

Dzien konca urlopu +1

5.2 Wprowadzenie temperatury podczas urlopu

Temperatura podczas urlopu -1

Przerwanie wprowadzania,
powrdt do menu gtéwnego

Akceptowanie wszystkich wartosci,
powr6t do menu gféwnego

Temperatura podczas urlopu +1

dzien '.l

15.12
[ | Ende JOK] +

<

Temperatura lil
17.0°C

%

Chcac skasowac juz istniejace dane urlopowe, nalezy po prostu wej$¢ z menu
gtéwnego do podmenu Urlop i wyj$¢ z niego przyciskiem ENDE.

Ustawienie fabryczne: 17°c

5.3 Wprowadzenie czasu — ustawienie godzin

Godzina -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Akceptowanie wprowadzonej wartosci,
przejscie do wprowadzania minut

Godzina +1

Lifels On | Schneider
LE

lectric

ELSO
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12:34
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<
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5.3 Wprowadzenie czasu — ustawienie minut

minuta

12:34
[ | Ende JOK] +|

<«

Minuta -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Akceptowanie wprowadzonej warto$ci,
powr6t do menu gléwnego

Minuta +1

47

Jesli ustawienie minut zostato zmienione, to z chwilg nacisnigcia przycisku 0K
sekundy zostang ustawione na zero.

5.4 Ustawienie daty — wprowadzenie roku

oua )[40

rok

2015
[ | Ende JOK +|

<

Rok -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gléwnego

Akceptowanie wprowadzonej wartosci,
przejscie do wprowadzania miesiaca

Rok+1

5.4 Ustawienie daty — wprowadzenie miesigca

" ou )f29

miesiac

14.12
[ | Ende JOK] +|

<

Miesiac -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Akceptowanie wprowadzonej warto$ci,
przejscie do wprowadzania dnia miesigca

Miesiac +1

tel. 71 339 89 15 lub 30
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5.4 Ustawienie daty — wprowadzenie dnia miesigca

w49

dzien

14.12
[ — | Ende JOKE +|

<

Dzien -1

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gféwnego

Akceptowanie wprowadzonej wartosci,
powr6t do menu gtéwnego

%

Dzien 1

5.5 Ustawianie temperatur zadanych — wprowadzanie temperatury komfortowej

komfort

20.0°C
[ |

<

ﬁ”c

Temperatura komfortowa -0,5 K

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gféwnego

Akceptowanie wprowadzonej wartosci,
przejécie do wprowadzania temperatury EKO

%

Temperatura komfortowa +0,5 K

Przy funkcji regulatora ogrzewania podfogowego wpisuje si¢ tu pozadang temperatu-
re podtogi, a w funkcji regulatora temperatury pomieszczenia — pozadang temperature
w pomieszczeniu. Ustawienie fabryczne: 20 C

5.5 Ustawianie temperatur zadanych — wprowadzanie temperatury ekologicznej

EKO

17.0°C ©
[ | Ende JOK] +|

<

Temperatura EKO -0,5 K

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Akceptowanie wprowadzonej wartosci,
powr6t do menu gtéwnego

%

Maksymalnie mozliwe ustawienie temperatury ekologicznej odpowia-
da warto$ci temperatury komfortowej -1 K. Ustawienie fabryczne: 17 C.

Temperatura EKO +0,5 K
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Regulatory temperatury
Elektroniczne

5.6 Wprowadzanie programéw dobowych — wybor dnia tygodnia

Poprzedni dzien tygodnia

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do menu gtéwnego

Przejscie do wprowadzania czasow dla
temperatur Komfort EKO

Nastepny dzien tygodnia

Pozycja -15 minut

powrét do wyboru dni tygodnia,

Zakonczenie wprowadzania. Jesli nie dokonano zadnych zmian, to nastapi

w innym wypadku przejécie do zatwierdzenia wprowadzen

Przefaczenie migdzy okresami Komfort EKO

Pozycja +15 minut

Temperatury komfortowe:

Program dobowy
EIWI $r l Cxl

oo

<

Program dobowy

O mm_mm 24
Po 00:30-00.45

%

Ustawienie fabryczne poniedziatek-pigtek: 05:00...09:00 / 16:00...22:00

Ustawienie fabryczne sobota i niedziela: 06:00...22:00

5.6 Zatwierdzenie wprowadzen

Przerwanie wprowadzania,
powr6t do wyboru dnia tygodnia

Zapisywanie wprowadzonych danych.
Powrdt do menu dla umozliwienia skopiowania
wprowadzen dla nastepnych dni tygodnia

tel. 71 339 89 15 Iub 30

Program dobowy

zapisa¢ wprowadzone
dane?

5.6 Przejmowanie wprowadzonych danych dla innych dni tygodnia

Wstecz

Rezygnacja z przejecia wprowadzonych danych,
powr6t do wyboru dnia tygodnia

Przejscie wprowadzonych danych wybranego
lub kilku wybrabych dni tygodnia

Naprz6d

5.7 Informacja

Powrét do menu gtéwnego

5.8 Ustawienia

Wybierz poprzedni

Przerwanie wprowadzania;
powrot do gtéwnego menu

Uaktywnienie wzgl. dezaktywacja
wybranej funkcji

Wybierz nastepny

Dostepne sg nastgpujace funkcje:
Blokady klawiatury

Przejmij dla

= |
[re L] I [ e}

<

o @

HTRRU0210021

« |

QOchrona zaworow

Funkja uczenia sig
Podswietlenie

Blokada uaktywnia sie po 2 minutach od ostatniego dotkniecia przycisku i jest sy-
gnalizowana symbolem klucza na wysSwietlaczu. Dla uaktywnienia przyciskow nalezy

dotkna¢ dowolny przycisk na 10 sekund.

Automatyczne przetaczanie czasu letniego / zimowego

Jednolity czas Unii Europejskiej obowigzuje od godziny 2:00 CET ostatniej niedzieli
marca do godziny 3:00 CEST ostatniej niedzieli pazdziernika (dyrektywa 2000/84/EG
Parlamentu i Rady Europejskiej). W tych terminach regulator automatycznie zmienia
ustawienie czasu. Aby przestawia¢ czas w innych terminach lub regionach mozna

zdezaktywowaé funkcje przetaczania automatycznego.

Funkcja ochrony zaworow

Lifels On | Schneider
$E

lectric

ELSO
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Funkcja ochrony zawordw i pomp zapobiega zablokowaniu zaworow lub pomp przez
korozje i osady podczas diuzszych postojow. W ogrzewaniach wodnych zaleca sig
uaktywnienie tej funkciji. Przy aktywnej funkcji regulator uruchamia zawor lub pompe
obiegowg w kazdy poniedziatek o godzinie 11:00 na 5 minut.

Funkcja ochrony zawordw i pomp uaktywnia sig tylko wtedy, jesli w poprzednim
tygodniu ogrzewanie nie byto czynne. Zapobiega to niepotrzebnemu, dodatkowemu
grzaniu w sezonie grzewczym i zakiocaniu regulacji temperatury.

Funkcja uczenia sie

Funkcja uczenia si¢ umozliwia regulatorowi samoczynne osigganie temperatury
komfortowej w zadanych czasach. Regulator sam wyznacza niezbedny czas wpro-
wadzenia przefaczenia z temperatury EKO na Komfort. Wyprzedzenie to zalezne jest
od mocy grzewczej i temperatury zewnetrznej.

Podswietlenie wyswietlacza

Czas pods$wietlania wy$wietlacza mozna ustawi¢ nastepujaco:

Podczas obstugi i przez 10 sekund od ostatniego dotknigcia przycisku;
Dodatkowo w okresach temperatury komfortowej i aktywnej funkciji Party;
Podswietlenie wigczone stale.

Zawartos¢ wyswietlacza
Przy skonfigurowaniu, jako regulator temperatury podtogi aktywne jest tylko regulator
temperatury podtogi, to mozna wybiera¢ miedzy wskazaniami nastgpujacych
warto$ci:

* (Czas

e Temperatura

e (zasitemperatura na przemian

6. Menu eksperckie

Menu eksperckie wywotuje sie w menu gtéwnym z podmenu ,Ustawienia” przez
dotknigcie prawego przycisku na ponad 10 sekund.

UWAGA! Ustawienia regulatora przeprowadzane w tym podmenu moga by¢ przepro-
wadzane tylko przez wykwalifikowanego instalatora lub elektryka. Ustawien w trybie
eksperckim nie mozna cofng¢ funkcja resetu, dlatego nalezy je ustawiac z peina
Swiadomoscig skutkow. Mozliwe sg nastgpujace ustawienia:

Rodzaj regulatora

Mozna wybiera¢ miedzy regulatorem temperatury pomieszczenia, regulatorem tem-
peratury pomieszczenia z kontrolowaniem ogrzewania podfogowego i regulatorem
temperatury podfogi.

Jezyk

Mozna wybiera¢ miedzy jezykiem angielskim, czeskim, francuskim, niderlandzkim,
niemieckim, polskim i rosyjskim.

Korekta wartosci pomiarowej

Zmierzong warto$¢ temperatury mozna dopasowaé indywidualnie dla kazdego czujni-
ka (zaleznie od konfiguraciji regulatora) w zakresie -5K do +5K w krokach po 0,1K.
wyswietlacz bedzie jednak nadal wskazywat aktualng, nieskorygowang warto$¢ z
danego czujnika (ustawienie fabryczne: 0,0).

Temperatura maksymalna (tylko w regulatorze temperatury pomieszczenia z kontro-
13 ogrzewania podfogowego i regulatorze temperatury podtogi).

Mozna ustawi¢ maksymaling temperature dla czujnika temperatury podtogi w zakresie
15°C do 42°C. Zapobiega to uszkodzeniom podtogi wskutek nadmiernej temperatury
(ustawienie fabryczne: 42°C).

Moc odbiornika (tylko w regulatorze temperatury pomieszczenia z kontrolg ogrzewa-
nia podtogowego i regulatorze temperatury podtogi).

Dla umozliwienia kompensaciji nagrzewania sie regulatora HTRRUu nalezy poda¢ mu
moc przytaczonego odbiornika. Moc grzewczg odbiornika podaje sig¢ w kW w zakre-
sie 0,1 do 2,3. Przy wartosciach posrednich nastawi¢ najblizszg mniejszg warto$¢.
Jesli regulator nie wysteruje grzatek, lecz jedynie zawory ogrzewania wodnego, to
ich maly pobor mocy jest pomijany i parametru tego nie trzeba zmienia¢ (ustawienie
fabryczne: 0,1).

Charakterystyka regulacji (tylko w regulatorze temperatury pomieszczenia z kontrolg
ogrzewania podfogowego i regulatorze temperatury podtogi).

PI-PWM: proporcjonalno-catkujaca, zalecana dla ogrzewan podtogowych wodnych
dwupunktowa: histereza, zalecana dla bezposredniego ogrzewania elektrycznego
bezposredniego i akumulacyjnego (ustawienie fabryczne: dwupunktowe)

Czujnik zewnetrzny (tylko w regulatorze temperatury pomieszczenia z kontrolg
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ogrzewania podfogowego i regulatorze temperatury podtogi).

Dla regulatora HTRRu210.021 mozna przytacza¢ zewnetrzne czujniki temperatury
(NTC) o rezystancji 2 k2, 12 ke, 15 kQ lub 33 kQ przy 25°C. Nalezy tu podac rezy-
stancje uzytego czujnika (ustawienia fabryczne 2 kQ).

Reset

Reset powoduje skasowanie do wartosci fabrycznych wszystkich ustawien, (z wyjat-
kiem czasu i daty i dokonanych w trybie eksperckim).

Life Is ®n
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Regulatory temperatury pomieszczen
Elekiromechaniczne
Dane techniczne
rozwierny rozwierny rozwierny przetaczajacy przelaczajacy rozwierny

art. nr: 176212

z wylacznikiem
art. nr: 176252

z przetacznikiem
art. nr: 176232

art. nr: 176222

z wytacznikiem
grzanie / chiodzenie

art. nr: 176262

ZLED
art. nr: 176242

Element czujnikowy

bimetal typu 1C

Zakres temperatur 5-30°C

Rodzaj styku rozwierny rozwierny przetaczajacy przetaczajacy przetaczajacy rozwierny

[S;gléigrizeiri]éaomowe (indukcyjne)] 10(4)A, 250 VAC 5(2)A, 250 VAC 1A 24V

[S;g‘élgz‘g‘ﬁ”:owe P - - 5(2)A, 250 VAC 5(2)A, 250 VAC 5(2)A, 250 VAC -

Zdolnosc faczeniowa 22kW 2.2kW I ﬁivb"gh%?‘z':sle 11w -

Roznica taczeniowa ok.0,5K

Redukcja nocna ok. 4K - ok.4K

Stopien ochrony P40

Klasa ochrony Il po kompletnym zamontowaniu pokrywy

Wejscie redukcji nocnej - - tak nie - tak

Wskazanie redukcji nocnej - - tak - nie tak

Wskazanie ZAt/WYt ogrzewania - tak - - - -

Pokrywy (ostatnia cyfra patrz warianty ELG22740../ ELG22742../ ELG22741../ ELG22740../ ELG22744../ ELG22742../

koloru) ELG36740.. ELG36742.. ELG36741 ELG36740.. ELG36745 ELG36743..
Przyktady uktadow

Uktad jako styk rozwierny,
art. nr 176212

Uktad jako styk przetaczajacy,
art. nr 176222

Legenda oznaczen

tel. 71 339 89 15 Iub 30

Uktad jako styk rozwierny z wytacznikiem ZAL/WYL,
art. nr 176252

Uktad z przetacznikiem, jako styk rozwierny

art. nr 176242

art. nr 176232

Uktad jako styk rozwierny z przetacznikiem,

Regulator temperatury jako schodowy,
art. nr 176262

~ ()
24V =
(+)
L przew6d fazowy
N przew6d zerowy
RF  rezystor termicznego sprzezenia zwrotnego
TA  rezystor redukcji nocnej

)
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przytacze odbiornika (grzanie)

przytacze odbiornika (chtodzenie)
przytacze redukcji nocnej (sygnaf czasu)
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Informacie  Sterowanie zaluzji / rolet
techniczne  .ormacie ogoine

System sterowania zaluzji ELSO stuzy do sterowania roletami, zaluzjami i markizami.
Umozliwia on reczng, grupowa i centralng obstuge napedow elektrycznych.

Dodatkowo mozna zintegrowac czujniki oswietlenia, wiatru, temperatury i deszczu.

Do dyspozycji jest szereg aparatow o rdznych zakresach funkcji.

Dla zwyktej obstugi lokalnej stosowane sg aparaty indywidualne, bez wej$¢ zewnetrznych.
Dla utatwienia wyboru ukfadu sterowania podzielilismy je na systemy STANDARD i EHC.

STANDARD EHC
Rodzaj sterowania decentralne centralne
Roznorodno$¢ funkcji Srednia bardzo duza
) - wielofazowe, gwiazdziste,
; ; jednofazowe, liniowe, i vt
Rodzaj okablowania p. przewodem NYM-J 5x1.5 np. przewodem NYM-J 3x1.5

iJ-Y(ST)Y 2x2x0.6 mm

Na nastepnych stronach opisano systemy STANDARD (informacji o EHC prosimy zasiegna¢ u dystrybutora, firmy SCHIMA).
Do wbudowania wktadow sterownikow zaluzji zaleca si¢ puszki instalacyjne o gtebokosci montazowej 60mm.
Do jednego sterownika silnika wolno przytaczac tylko jeden silnik.

Wskazowka instalacyjna

Kazdy tacznik zaluzji moze wysterowywac tylko jeden silnik.

Przy sterowaniu kilku silnikow jednym tacznikiem koniecznie stosowac
przekaznik separujacy.

Do zamontowania tacznika zalecamy puszke koncowa o gtgbokoSci
montazowej 60 mm.

gtebokos¢é 40 mm

Przycisk sterowania zaluzji, Przetacznik obrotowy zaluzji Przetacznik obrotowy zaluzji / kluczykowy,
z elektryczng i mechaniczna blokada z uktadem nawrotu 2-biegunowy
L + PE
N - L
N
.
+ silnik
....................................... ? ? A .
Tan sier \/ ? A
s 8 - o
AS & 8
......................................... 2 L]‘
A\
tel. 71339 89 151ub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Sterowanie zaluzji / rolet  informacie
System Standard, przyktady uktadow elektronicznych przekaznikow separujacych ~ techniczne

poziom centralny ! poziom grupowy § poziom lokalny
do dalszych grup
! : H H H H
! glektroniczny  © ! { elektroniczny i elektroniczny
! facznikrolet i facznikrolet ¢ facznik rolet
! 175140 i DTSt [ 175140
: MotorE xtern E MotorE xtern MotorE xtern
. NLty byl SNLEry INL LYty
I
|
I
I
N T
L T
I
I
S 1 AR S 05 1 S N N S N Y E
H 1 H H 1
! ; i
i i i
| | i
1 N —~
elektroniczny 1 M 1N~l
tacznik rolet 1 Ui
175140 !
I
: MotorE xtern H !
INL iy !
............. bt |
v I
i I
O 0000000000 000000000 VOO0
| - ‘ : : : ] o
| elektroniczny i i elektroniczny i elektroniczny przeka;glel;vsgjﬁ;rulacy ‘
[ facznik rolet H H ; facznik rolet : : facznik rolet : : 175010 :
L 175140 : H : 175140 : : 175140 FR A M
b o : : : AR R
! Motor Extem MotorE xtern Motor Ex tern |
| ENLE YL LNLEY
I
|
S U N T A S I . e Y R e e M
I i 1~ 2~
I 1
1 i !
1
AU I S I Y A . i :
| ! ' |
! ! | :
i ! i
: . oo
L
M
1~

Gorny przykfad przytaczania pokazuje centraine sterowanie realizowane z poziomu centralnego za pomoca elektronicznego przefacznika rolety (175140). Napgdy s3 podzielone na dwie grupy, kazda z jednym
przyciskiem grupowym (175140) w jednej grupie dwa napedy sa sterowane przez jeden elektroniczny przefacznik rolety (175140). W drugiej grupie jednym i dwoma napedami steruje elektroniczny przefacznik
rolet. Sterowanie dwoma napgdami za pomoca przefacznika wymaga zastosowania przekaznika izolujacego (175010)
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lectric

87



Informacje
techniczne

Sterowanie zaluzji / rolet
System STANDARD, opis komponentow

Komponenty systemu STANDARD stuzg do indywidualnego i grupowego sterowania rolet, markiz i zaluzji.

Sterowania grupowe lub centralne realizuje sig przy uzyciu elektronicznych sterownikow rolet (wejscie zewnetrzne 230 VAC) lub przekaznikow
separujacych ELSO. Napigcie zasilajace i sygnat sterujgcy moga by¢ przesytane wspélnym 5-zytowym przewodem.

Wszystkie urzadzenia pofaczone w sie¢ muszg by¢ zasilane z tej samej fazy.

Oznaczenie aparatu art. nr

Elementy obstugowe

Schemat

Funkcje

Elektroniczny tacznik rolet 175140

175150 |

sec N
230VAC L

art. 175140
dla jednej markizy, jednej rolety, albo jako centralka;

po jednym automatycznym rozkazie podnoszenia i opuszczania;
zaplan}ietywalne w rytmie 24-godzinnym (zapamigtywanie dezaktywo-
walne);

automatyczny rozkaz podnoszenia/ opuszczania wytaczalny;

rezerwa chodu ok. 1.h;

wejscie zewnetrzne 230 V do utworzenia sieci (Sterowanie centralne i
grupowe);

sterowanie z punktu dodatkowego lub przytacze czujnika (dopuszczalna
tylko praca jednofazowa, nie bezpotencjatowa).

art, 175150
na dzien tygodnia po jednym rozkazie podnoszenia i opuszczania

rezerwa chodu ok. 72h:

wejscie zewngtrze z mozliwoscig ustawienia (z lub bez zatrzymania)
i blokada, przy wiaczonej funkcji alarmowej przed wiatrem

Elektroniczny przekaznik 175020

separujacy

dla jednego napedu

elektroniczny
przekaznik separujacy

175020
HM A HAM
VYA L N AVA
[

il

do sterowania jednej markizy, zaluzji lub rolety;
zdolno$¢ faczeniowa 750 VA;

z dwoma osobnymi wejsciami dla obstugi lokalnej i rozkazu
centralnego do rownolegtego wysterowania kilku przekaznikow
separujacych.

Elektroniczny przekaznik 175010

separujacy

dla dwaéch napedow

z

elektroniczny przekaznik
separujacy, podwojny
175010
M2 M1A A MIM2 M
AAAHNLYYVY I~

‘.
|
T

do sterowania dwdoch markiz, zaluzji lub rolet;
zdolno$¢ taczeniowa 750 VA;

z trzema osobnymi wejsciami do obstugi lokalnej (2x) i rozkazu
centralnego (1x) do réwnolegtego wysterowania kilku przekaznikow
separujacych.

tel. 71 339 89 15 lub 30
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Sterowanie zaluzji / rolet  informacie
System STANDARD, przykiady ukiadow elektronicznych przekaznikow separujacych ~ 'echniczne

§ zegar astrainy : :

lub
przycisk
...... LNtY
‘ """"" $ M= przytacza silnikow
L-- t i A= przylacza z centralki nadrzednej
: (sygnat priorytetowy)
: i H= sygnaf sterowania recznego
(np. tacznik lokalny)
NG
entralkay (s
e
: astralny
S lub A M1 M2

przycisk

Ngy ittt | T
. ¢
M= przyfacza silnikow
SO0 WO WO _— |l ....... A= przytacza z centralki nadrzgdnej
: : : H (sygnat priorytetowy)
: I_(_')_ % IT_(_P_ ¢ i H= sygnaf sterowania recznego
(np. tacznik lokalny)
tacznik zaluzji tacznik zaluzji
M2 M1 A A M1 M2 M1 M2
1 LHN Ly 1“[} t ol
0 ¢
S I ‘l
1e R LTI
F--% F--(%
tacznik zaluzji tacznik zaluzji
do dalszych
przekaznikow
separujacych
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Informacie  Sterowanie zaluzji / rolet
techniczne gy stem STANDARD, przykfady uktadw elektronicznych przekaznikow separujacych

Sterowanie dwoch napeddéw jednym tacznikiem wymaga zastosowania przekaznika separujacego (art. nr 175010).

( potgczenia wewnetrzne \

"centralka" o
np. zegar -K1 - ‘
astralny HMA H A M
lub .
) silnik
przycisk I N
i I\AZ ava) ("
L
N
L R '
vy I M = przytgcza silnikéw
Cp-- . A = przytqcza z centralki nadrzednej
| . (sygnat priorytetowy)
. ! H = sygnat sterowania recznego
[ (np. tgcznika lokalnego)
silnik
[N
[ R S
vy Ao
! 1
do dalszych . !
przekaznikéw H 1
separvjqcych b————e | :
np. tqcznik zaluzji
potqczenia wewnetrzne
gl
"centralka"
np. zegar
gy 1 (2 m1 A" A M1 M2
o
rzycisk silnik 1 silnik 2
S aa v vy @) G
SN
L
N .

-
[
o

oo fommmmmm- M = przylgcza silnikéw
np. qcanik zaluzi np. lacanik zeluzi A proyiaea = contralki nadrzednei
,Obstuga lokalna” (mozna jq pominac) (sygnat priorytetowy)

H = sygnat sterowania recznego
(np. tacznika lokalnego)

silnik 1 silnik 2
AY ALY

przekaznik
separujacy, podwojny

MMA AMM
AAALINLYVYY

Iy

-
L oi”

np. tqcznik zaluzji np. tqcznik zaluzii

,Obshuga lokalna” (mozna jq pomingé)

do dalszych
przekaznikéw
separujqcych
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Technika sterowania czasowego
Wkiady aparatowe

Oznaczenie aparatu art. nr Schemat Funkcje
Elektroniczny wytacznik 177020 2worka Napigcie znamionowe: 230 VAC, 50 Hz
schodowy )| ] s I Prad znamionowy: 10A
= ODZB Moc: 2300 WA/A, wszystkie rodzaje obciazenia
<€ @"9 ’ Czasy wigczenia: od ok. 2 s do ok. 8 min lub ok. 5 min do ok. 120 min,
N ] regulowane bezstopniowo
C—o O _ o . .
[ Przytacza: 2x1,51ub 1x2,5mm?na kazdy zacisk
o 2300 v Mozna przytaczy¢ do 25 przyciskow dodatkowych z pod$wietleniem.
| $88& whini™™ | Wiasciwosci techniczne:
Aparat moze pracowa¢ w dwdch trybach:
N - ponowny start czasu wtgczenia przez nacisniecie przyci-
110D A wmouienie . sku podczas trwania odliczania
MODE B: kontrola impulsow -I‘ czasu wlqczenla (MODE A)
- wylaczenie przez nacisnigcie przycisku podczas trwania
1 2 it i i
AANGE 100, 2 - ca. B - odliczania czasu wigczenia (MODE B)
RANGE 2: ca. 5min - ca. 120min [+ [N
Zegar sterujacy dobowy 177100 Napigcie znamionowe: 230 VAC, 50Hz
wzgl. wewnetrzny silnik synchroniczny Prqd znamionowy: 16(4)/-\
177110 Moc: 3680 W (cos= 1) zarowki/ 920 VA silniki
Czasy wiaczenia: najkrétszy czas przefaczania 30 min przy zegarze sterujgcym
5 5 >—0O dobowym
najkrotszy czas przefaczania 1,75h przy zegarze sterujgcym
tygodniowym
obcigzenie
Cyfrowy zegar sterujacy, 177130 Napiecie znamionowe: 230 VAC, 50Hz
tygodniowy Prad znamionowy: 16 Acos=1;10Acos = 0,6
Zakres funkcji: program tygodniowy z 42 komdrkami pamigci, programowa-
nymi

wzajemnie niezaleznie
automatyczne przestawianie czasu letniego/zimowego
przetaczanie wakacyjne i losowe rezerwa chodu 5 lat
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Technika radiowa
Nadajniki / Odbiorniki 868 Hz

Informacje
techniczne

Zasieg komunikacji migdzy nadajnikiem i odbiornikiem

00 M Sciany drewniane Betonzbrojony strata || Sciany metalowe

B strata 20 -40% || igipsowe 40-90% strata 90-100%
strata5-20%

00 ]

(!

00~ - — —

co g g

oo ~

co ™

29 =

00 U U L i

Odbiornik z wyjsciem $ciemniaczowym Odbiornik z wyjsciem przekaznikowym

Odbiornik podtynkowy, art. nr 776270
0Odbiornik podtynkowy do obstugi lokalnej, art. nr 776200

Odbiornik podtynkowy do obstugi lokalnej,
art. nr 776300

PNOLt

776200
bzw.
776270

PE--—-¢ - -|------

Leuchten

PE———T——— ——————
— — weitere

Leuchten

776250

776350

776250
1 N +

........... -

Aparaty kombinowane do obstugi lokalne;j

Podtynkowy aparat kombinowany z uniwersalnym
wyjsciem $ciemniaczowym art. nr 776450

Podtynkowy aparat kombinowany z wyjsciem sterowa-
nym elektronicznie art. nr 776400

776400

776450

tel. 71 339 89 15 lub 30
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Nadajniki Easywave nie zaktdcajg urzadzen
zdalnie sterowanych, jak np. TV, wideo, audio.

Nadajnikow nie trzeba kierowac¢ w strong odbiornika.

Zasieg komunikacji wynosi w budynku ok. 50m
z przenikaniem przez 2 Sciany murowane.

W terenie otwartym osigga sie zasieg do 300m.
Nalezy uwzgledni¢ materiat przegrod budowlanych.

Aparaty kombinowane z funkcja rolet

Aparaty podtynkowe kombinowane z funkcja rolet,
art. nr 776500

Aparaty podtynkowe kombinowane z funkcja rolet
i blokada, art. nr 776510

L
N
776500
bzw.
776510
Nadajniki

4-kanatowy uniwersalny modut nadajnikowy,
art. nr 776160

{E1 E2 E3 E4 :
i rot grin braun blau}

776160

Podtynkowy aparat kombinowany
z wyjsciem przekaznikowym art. nr 776410

776410
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ELSO SIGMA / Zestaw do WC dla niepetnosprawnych

Instalacje przywotawcze  informacie

techniczne

Przyktad przytaczenia przyciskow przywotawczych i kasujacych

salowa lampa

sygnalizacyjna przycisk
zworka na "ON"! 24 VAC/DC przywotawczy
J 12845 12345 12345 12345
OOVDY| 90008 NSNS
T T T T j— —
I T L mes 1| L SISV
maks. 4 —
— . L L oravciskG oravwolancarch
——1—F - — inia przyciskow przywofawczyc
NINNNN NINNNN NINNNN musi zosta¢ zamknigta mostkiem na
12345 12345 12345 zaciskach 45 ostatniego przycisku
Glosnose przycisk przywotawczego.
kasujgcy
Przyktad przytaczenia z gniazdem dla przycisku gruszkowego [gniazdo Western 4 (4)]
o Gniada wtykowe Western i przyciski
salowa lampa sygnalizacyina przywolawcze mozna kombinowaé
! R 24 VACIDG gniazda wtykowe przycisk gniazda wtykowe erlze?)ll'lselillé?‘:': pgywo:axvv(liﬂr#esq O:itaiglm
@ 1 Western przywotawczy Western przy! p ywolawczym jest gnia 0
- 2| 2 maks. 8 Western, to linie przywotawcza zamyka sie
g, rminatorem z rezystora i diody.
2— 23 te“ atoe’ .eystoadm?y
? 2| 4 | Jesli ma byc zainstalowane gniazdo
Z 2| 5 V~\[ —\l | Western, ale na razie bez przytaczania
2 d:l 2| 6 ! przycisku gruszkowego, to nalezy zmostko-
2 wac funkcjg kontroli ciggtosci przewodow
L NANINAN NANANAN NANININANY NANINANY mostkiem na zaciskach 31i5.
3 45 6 3 45 6 1 2 3 45 3 45 6
Salowa lampa sygnalizacyjna (ZSL) - B
jako grupowa lampa sygnalizacyjna z kontrolg Grupowa lampa sygnalizacyjna (GSL) Przykiad przytaczenia zestawu do WC
ciaglosci przewodow bez kontroli ciggtosci przewodow dla niepetnosprawnych
salowa lampa
zworka na OFF! — sygnalizacyjna 24 VAC/DC przycisk
24 VAC/DC _ SL zworka na ON! przywotawczy
L@_ o _Z\SL S ZSL |24 VAC/DC 9|5 ON OFF 12345
1 7
BEEI i - 2le .' (Bl - SO0
7 ;N 1 ! GSL ]
\ — 12(@ )| 1
< L - - -
I .. 1 — @ AN 11— 2) 2
\ 3 2@ ! 10/ @ 3 przycisk
\ 1 .
ZSL \ 4 (— e \SL 3@ . g @ @ g kasujacy
RigF—= 5 9@ Ve 7® @6 12345
» 7 8@ ! @ @
8 . ) ) SO0
7 ! [S— —7 @ i I
| ]
[ dalsze ZSL Gto$nose
WC dla niepetnosprawnych z kwitowaniem akustycznej sygnalizacji przywofania w dyzurce
Dyzurka z funkcjg WC dla niepetnosprawnych
kwitowania
WC dla niepetnosprawnych 24 VAC/DG
>
salowa lampa salowa lampa
sygnalizacyjna sygnalizacyjna
740010 740010 przycisk
ON OFF ON OFF przywolawczy
zworka na "OFF" —'» E@?2 @ _ P Bl
0|11 a2 | " n ol | lppogal
oo ek S |
Q| @)
o @ o @k
praycisk kasujacy kasujacy
SO (VRN tel. 7133989 15 1ub 30 Life Is On SdénE(‘aider ELSO
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Informacje

Instalacje przywotawcze
techniczne

ELSO SIGMA / Zestaw do WC dla niepetnosprawnych

Przykiad przytaczenia centralki

_ - - .

Gtosnosé — |I
QP22
24 VAC/DC

Na wejscia centralki (S1 do S10) nalezy
przytaczy¢ albo przycisk przywotawczy,
salowg lampe sygnalizacyjng (ZSL)
lub terminator z rezystorem i dioda.

0002000020202 222222] (@2,
-S1+ -S2+ -S3+ -S4+ -S5+ -S6+ -S7+ -S8+-S9+ -S10+ \

iptolglg| [toly ¢
1
{
ZsL ZsL
1 1
; K 12’@‘ \ 12[Q \l \
It it |:| i1 ®.:J : gﬂ ®.: ||
R= 390 Ohm; 5 %; 0,25 W AL - oIS ¢
D: 1N4005 lub podobne :_
(i>20 mA) a\l a\l | | [ e
NN NN (NN NN
3456 3456 12345 3456

Rozszerzenie obwodu przywotawczego o styk bezpotencjatowy (zwierny) Nadanie przywotania przez styk bezpotencjatowy (zwierny)

Na przycisku zamontowaé
terminator z rezystorem

i dioda, aby dziatata kontrola
ciggtosci przewodow

Trafo 230V/24V, 1,04A

230 VAC|

Trafo 230V/24V, 1,04A
salowa lampa
sygnalizacyjna
zworka na"ON"!
230 VA

salowa lampa
sygnalizacyjna
zworka na"ON"!

Na przycisku zamontowac¢
terminator z rezystorem
i dioda, aby dziatata kontrola

ciagtosci przewodow
przycisk przywotawczy ——
jako kombinacja facznika
/ 24VAC
24VAC T
12345
12[@ 7z
SO iy I Y il YIS e <11lo—] g2
lub rozwiemy  __| 0 3 dlaprzekazania | 10@ @ 3
dla przekazania 1 @ @ P
p sygnalu na 9 @ @ 4
sygnatu na 9 @ @ 4 y . centralke — - przycisk kasujacy
centralke — 8 @ @ 5 przycisk kasujacy " 8 @ @ 5
syonizzg | 7 6 o 7@ @ 6 12345
zaice @ * @ 12345 ; R
NSINNN ;
—
. s . LT Obcigzalnosé stykow
Obcigzal P
1Aplgzyz|lo\s/(;\(s;tyk o Glonosé 1Aprzy 24 VAC Giosnose

Przyciskiem 122110 z modufem pod$wietlajacym 123230 Iub 123140 na stykach
10111 lub 7 i 8 salowej lampy sygnalizacyjnej mozna zrealizowac funkcje ,lampki
uspokajajacej”.

W tym celu uzywa sig na przycisku styki dla modutu pod$wietlajacego

Przykiad przytaczenia przycisku przywotawczo-kasujacego z dodatkowym przyciskiem

Przykiad przytaczenia przycisku przywotawczo-kasujacego przywolawczym

Trafo 230V/24V, 1,04A

Na przycisku zamontowaé
terminator z rezystorem

Trafo 230V/24V, 1,04A

Linie przycisku przywotawczego nalezy

i dioda, aby dziatata kontrola a;u;\an, moslki(_errk\ na zacis'kach 4i 5|
. . ciggtosci przewodow salowa lampa sygnalizacyjna ostatniego przycisku przywotawczego!
i\?«lgl"ll\i: I:?fg’\i};gnallzacyjna 20 VAC| zwoxa na "%N")!lg e 230 VAC]
przycisk przywotawczy ON OFF jr— _przycisk _przyvooawc_zy 1 ksujacy
O — ﬂ] i Lo 7 —-— e :
Styk zwiemy 1234567 12D 2 1 12834567||12345
lub rozwiemy 12| 1iH H
dla przekazania | | 1 % % 2 @@@@@@@ —11 @ @ 2 ®®®®®®® ®®®
sygnafu na T T I_l
centralke —10, @ @ 3 | 1 190% % i przycisk
sygnalizacji — 9 4 1
zakdocen 8 % % 5 — 8 @ @ 5 przywotawczy
o= [eligls o [elde
Obcigzalnos¢ ? ?
stykow 1A Glognost Glognosé
przy 24 VAC
SN LN tel. 713398915 1ub 30 Lifels®n | Schneider
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Instalacje przywotawcze
ELSO SIGMA

Informacje
techniczne

przycisku przywotawczego!

Linia przyciskéw przywotawczych musi zosta¢
zamknieta mostkiem na zaciskach 4 i 5 ostatniego

W jednej linii przywotawczej mozna kombinowac

gniazda Western dla przyciskow gruszkowych i przyciski
przywotawcze. Jesli ostatnim przyciskiem linii jest gniazdo
Western, to nalezy linie przywotawczg zamkna¢ kombina-
cja rezystor-dioda. Jesli zainstalowano gniazdo Western,
ale nie przytaczono jeszcze przycisku gruszkowego, to
nalezy zamkna¢ obwod kontroli ciggtosci przewodow
mostkiem zafozonym na zaciski 2 i 4.

Salowa lampa sygnalizacyjna (ZSL) jako grupowa lampa sygnalizacyjna z kontrola cigglosci przewodow

zworka na OFF__

24VAC/DC

- ’ZSL ZSL
- olo——" ON OFF
8l S
[M:T7 7@
| SO @2 1
\\ @ 2
\ )| 31—
_ sl \ % g u
Olo—°
8l —] 2lels
7@9——4 / [
Grupowa lampa sygnalizacyjna (GSL) bez kontroli ciggtosci przewodow
24VAC/DC
- _ZSL
9lo—5 "«
8@ |'
17 RN
2@ !
3@ /
oL —
9olo— "+
slo—] |
—7 |@Q— '
1
dalsze lampy GSL

Schemat przyfaczenia zestawu dla toalet dla niepetnosprawnych

salowa lampa _
sygnalizacyjna 24 VAC/DC przycisk
zworka na "ON" przywotawczy
12345
NINNNN
12(@ 2| 1
H@q Q)| 2 |
190%—1 % j przycisk
kasujgcy
8 @:l | 5
7 ([o— Dl 6 12345
: SO0
| ]
gtosnos¢
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Instalacje przywotawcze

ELSO MEDIOPT CARE ®

Schemat zasadniczy ELSO MEDIOPT CARE ©

Informacje
techniczne
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Rysunki gabarytowe  informacie
Giebokos¢ montazowa mechanizmu tacznika i gniazda wtykowego, programy ramek / wymiary ramek ~ techniczne

Programy ramek / wymiary ramek

Promief Gieboko$¢ montazowa mechani-
Program ramek Wymiar X Wymiar Y naroza R Widok Z zmu facznika i gniazda wtykowego
z programow podtynkowych
ELSO JOY
284120, 1-krotna 82 ) 23 5°/R1 Gtgboko$¢ montazowa mechani-
zmu facznika ELSO wynosi 24mm.
264200, 2-krotna 82 153 23,5°/R1
264300, 3-krotna 82 224 235°/R1 Gfebokos¢ montazowa gniazda
wtykowego ELSO wynosi 30mm.
264400, 4-krotna 82 295 23,5°/R1
264500, 5-krotna 82 366 23,5°/R1
ELSO FASHION
204100, 1-krotna 80 80 R115 109 )
LT Wymiary
204200, 2-krotna 151 80 R11,5 >
204300, 3-krotna 221 80 R11,5 R
204400, 4-krotna 292 80 R11,5 f \
204500, 5-krotna 364 80 R11,5
ELSO FASHION bruchfest UV | 1L
I 66.0 1
224100, 1-krotna 83,5 83,5 R10
224200, 2-krotna 154,5 83,5 R10 ~ e —) X
224300, 3-krotna 2255 83,5 R10
224400, 4-krotna 286,5 83,5 R10 I
224500, 5-krotna 367,5 83,5 R10 B B | A |
ELSO FASHION P44
224140, 1-krotna 835 835 R10 \S 2/
Y
224240, 2-krotna 154,5 83,5 R10
224340, 3-krotna 2255 83,5 R10
ELSO SCALA ~
204110, 1-krotna 80 80 R6
204210, 2-krotna 151 80 R6
204310, 3-krotna 221 80 R6
204410, 4-krotna 292 80 R6
204510, 5-krotna 364 80 R6
ELSO RIVA
204120, 1-krotna 90,5 (80)* | 86 (80)* 1
204220, 2-krotna 161,5 (151)* 86 (80)* 1
204320, 3-krotna 2325 (222)* | 86 (80)* 1 |
204420, 4-krotna 303,5 (293)* 86 (80)* 1 @ z
204520, 5-krotna 374,5 (364)* 86 (80)* 1

*) mierzone na powierzchni bazowej

tel. 71 339 89 15 lub 30 LielsOn | Schneider
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Informacje
techniczne

Rysunki gabarytowe

Programy ramek / wymiary ramek

Wymiary ramek

Wymiary ramki ELSO RIVA SZKt0 / ELSO RIVA ALUMINIUM

-0
25+03
S

Wymiary ramek natynkowych i obudéw natynkowych ELSO FASHION

Wysoko$¢ obudowy natynkowej dla ELSO FASHION fest wynosi 47,5mm (ze zintegrowana ramka).
Gteboko$¢ wbudowania aparatu wynosi 32mm.

Obudowa natynkowa, pojedyncza

80.5

50

N

80.5
50

98

50

Program ramek
X1 X2 1 2
stnyeh ! !
1-krotna 80,9 118,6 = 0,2* 86,0 1144 = 0,2*
Il 2-krotna 151,9 189,6 = 0,2* 86,0 1144 +0,2*
3-krotna 232,5 260,6 = 0,2* 86,0 1144 £ 0,2*
x1 x2|
Obudowa natynkowa, podwéjna Obudowa natynkowa, potrdjna
151.5 2225
121 192
50 21 50 50 21 50 21 50
7 AN . p Ny TN
\J T/ \J T/
z
ne \/U\
5'35‘) | ‘ 8.30 M
]/ \
: -/
z AA
tel. 71339 89 151ub 30 LielsOn | Schneider |ELSO
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Rysunki gabarytowe  informacie
ELSO AQUA-TOp !echniczne
ELSO AQUA-TOP
Wytacznik pojedyiczy Wytacznik podwojny, poziomo Wytacznik podwajny, pionowo Otwory mocujace
== — 7 T \ ~ — podwéina poziomo podwéina pionowo
( ) O O S
@ = W i
§ ® Q1 = ! q
Y B L0 ] — T
= — NS AN ) pojedyncza pionowo |
65 53 —~ 3 >\=;/ @ |
130 2 N !
S ¢ !
L« |
4
N
——
65
Otwory mocujace
Whytacznik Wytacznik podwéjny Kombinacja potréjny poziomo Kombinacja
pojedynczy 47 138 podwajny pionowo
- L G
© &F ) &
1
2 1 3
1
|
= \\J @'\J j 9
ﬁz\ =
138 ! )
|
|
|
|
|
|
|
|
a7
tel. 71 339 89 15 lub 30 LielsOn | Schneider | ELSO
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Informacje
techniczne

Rysunki gabarytowe
Sprzet kompletny ELSO JOY, ELSO KOMPLETT

Wysoko$¢ obudowy natynkowej dla ELSO JOY wynosi 36 mm (bez ramki) . Gtgboko$¢ wbudowania aparatu wynosi 36mm.

Obudowa natynkowa, pojedyncza

67.6

64

58
On

b

ELSO KOMPLETT

Wytacznik pojedynczy

80

80

100

Obudowa natynkowa, podwéjna

134.8

83.3

154. 3

63.6

Gniazdo wtykowe pojedyicze

80

i \
{O@O

80

tel. 71 339 89 15 lub 30
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Gniazdo wtykowe podwdjne, potwpuszczone

103

DA

Gniazdo wiykowe podwdjne

4 )

AO; J
=
~OV
SIA
i

100

/
|

1)

Wysokos$¢ obudowy gniazda wtykowego, podwoéjnego wynosi:
-zbocznym stykiem ochronnym 25,0mm

-z centralnym stykiem ochronnym 22,5mm

- bez styku ochronnego 22,5mm
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